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Tetraldégia Anne Vabarna: Peko
a szetukért (forditotta: Pusztay Janos),
Nap Kiado, 2017.

Pusztay Janos nyelvész, egyetemi tanar, az urali nyel-
vek és népek kutatdja, miiforditd, a kis finnugor né-
pek nyelvének elkotelezett istapoloja, megmentdje
misszi6s munkat végez. Tobbek kozott a kovetkezo
konyvek iroja, szerkesztoje: Liv dalok és kozmonda-
sok; Majd’ minden szo feledésbe meriilt. Inkeri finn
lira; A szélkupok; Eszt-magyar kisszétar; Nyelvével
hal a nemzet. Az oroszorszagi finnugor népek jelene és
Jjovoje 11 pontban. A tudomany kategoriajaban 2008-
ban Prima Primissima Dfjat kapott Pusztay Janos.

A legujabb, a szetukrol szolo tertralogija a kovet-
kez6 cimekkel jelent meg. 1. Szetu nyelvtan, 2. Szetu—
magyar szotar, 3. Anne Vabarna: Peko (szetu eposz),
4. Anne Vabarna: 4 leany haldldala. A nagy nasz (két
epikus ének). Az utobbi két kotetnek forditdja, Pusz-
tay Janos, el6szavaban mindenekeldtt a szetukrol szol.

Ez a kisebbség Esztorszag délkeleti csiicskében,
az észt—orosz hatar két oldalan ¢él, és mintegy 10-11
ezer lelket szamlal. El6szor pszkovi észteknek nevez-
ték Oket, a szetu elnevezés gunynévnek szamitott
a cari uralom alatt. A szetu nyelv(jards) a délészt
nyelvjarasok egyike. Tobb jellegzetességiik a finnel
koti 0ssze Oket. A vallasukat tekintve atvették ugyan
a keresztvetést, minden hazban volt ikonsarok, de ti-
tokban megorizték pogany szokasaikat is, példaul
a Peko-kultuszt. Ma a szetuknak van sajat radiojuk,
van folyoiratuk, zészlajuk, tananyaguk, himnuszuk
— és nemzeti eposzuk: a Peko.

Szinte valamennyi finnugor nyelvii népnek meg-
van a maga eposza, némelyiknek tobb is. A kivételt
mi, magyarok képezziik. Anne Vabarna Peko cimil
miive tehat a szetuk nemzeti eposza. Egy csaladba
tartozik a Kalevalaval és a Kalevipoeggel. Az eposz-
ban egyediilallo modon keveredik a pogany hiede-
lemvilag az ortodox vallas elemeivel, a természet-
isten Peko sziiletésénél ott van Jézus és Maria, 0k
adjak a hos nevét is, majd Jézus a mezok és a szetuk
kiralyavé koronazza az eposz fohdsét.

Anne Vabarna (1877-1964) énekmondo, tobb mint
142 000 sornyi dalt jegyeztek fel tole. Az irastudatlan
Vabarna a fidnak diktalta le a szoveget, aki sorokra
valo tordelés nélkiil irta le azt. Az észt népkoltészet
jellegzetes versformdja a régivers, amelynek sorai
négy trochaikus iitemet tartalmaznak, ez nyolc szota-
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got jelent. Vabarna ¢és a fordit6 azon-
ban rugalmasan kezeli a sorok szotag-
szamat. Egy-egy sor 7-10 szotaghol
is allhat. fme, a Peké feliitése, az
invokacio, Az énekes kezdo szavai
cimmel: ,,Rajzolok keresztet keb-
lemre, / Jézus jelét homlokomra, /
engem Isten istapoljon, / arany
Jézus erdt adjon / ezt a konyvet
készitenem, / énekemet énckel-
nem. / Halottrol mondok mesét mostan, / kezdek
nyugvorol kantalni, / ki mar rég meghalt réges-régen,
/ tekete fold alatt fekszik.” Ebbdl is kitlinik, hogy az
eposz szohasznalata teljesen hétkoznapi, nincs benne
emelkedett stilusérték, ugyanakkor jellemzd ra az
alliteraciogazdasag. Az Almafalany cimii énekben a
lovon lednykérébe érkezo Peko igy mutatkozik meg:
,Megrazta magat a draga mén, / a kesely a foldet
kaparta. / A legény lengette a kantart, / odaintett
a gyeplével.” Ezenkiviil meghatarozo szerkezeti ko-
hézios ¢és stilaris alakzat, eszkdz a parallelizmus,
azaz a tartalmilag ismétl6do sorok, gondolatparhu-
zamok. Egy részlet a Peko dolgozik cimii énekbdl:
,,Peko kaszalni ment kaszalora, / a nagy ember a lap-
ra Iépdelt, / erés férfi ment mezore, / 6t 6lnyi volt a
kaszdja, / karik4jat vasbol verték, / fogantyijat rézbdl
faragtak, / fogdjat 6lombol csindltak.” A féhos termé-
szetesen kiemelkedd tulajdonsagokkal rendelkezik.
Oriasi munkabirasu, jol forgatja a fegyvert. A sziile-
tése 1s rendkiviili. A sziiletést koveti a névadas, a ke-
reszteld, munkas napjainak bemutatasa, hazassaga,
gyermekeinek sziiletése, az apja haldla, az anyja be-
tegsége ¢s haldla, Peko katondskodasa, harca, fogsa-
ga, biraskodasa, tragédiaja. Ugyanakkor az eposzban
megismerjlik a szetuk hétkoznapi életét is. Ami a Ka-
levalaban a csodamalom, az a Pekoban a buzogany,
azaz a csodas elem. Viszont eltérés, és egy eposzban
szokatlan is, hogy a zarszoban a napi politika jele-
nik meg.

Barmilyen apro is egy népcsoport, egy etnikai ko-
z0sség vagy egy nyelvjaras — irodalma van. Pusztay
Janos szerint lejegyzett nyelvtanuk hijan elengedhe-
tetlen, hogy a forditas elsd 1épéseként szakkonyvet
irjunk. A szotar egyfajta szakszokincset tartalmaz,
hiszen a Vabarna-konyvek szokészletét listazza. Valo-
jaban mindezzel egy nyelv legfontosabb, 1étfenntartd
elemeit ismerhetjiik: nyelvtanat, szokincsét, szépiro-
dalmat. Igy sziiletett a tetralogia a szetukért.
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